.\,é’? il yaaill

Y ol wlasal

The people of Saturday
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The people of Eyla were worshipping Allah, the sole
god, and thanking Him for His blessings. They were

working hard in fishing and trading.
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They used to catch fish and carry them to the markets of

the nearby towns. People from those towns, sometimes,

came to them in the big village market to buy fish.
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The people of Eyla took the money that the people

paid them for their fish and buy food. They were living
happily thanking Allah for His blessings. They made

good deeds, especially, on Saturdays.
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Nobody worked on Saturdays because Allah, almighty,
forbade them to work on Saturdays. They all obeyed
Allah and no one could go against His commands so

that Allah would not be angry with them.
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Time passed and the people of Eyla did their usual
work; they caught fish every day except on Saturdays.
However, some of them started to give less care to the

study of the Tura and they stopped thanking Allah for

His blessings.
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They started to wonder about the reason why Allah

forbade them from catching fish on Saturdays. They

looked at the sea on Saturday and found a lot of fish

coming near the shore raising their fins happily.
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The fish were feeling safe on those days knowing that
no one could catch them or even come near them.
Fish with different kinds and colors swam, played and

laughed heartily.
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Some of the people of Eyla thought of a cunning trick;
they dug narrow canals which they opened on Fridays.

The fish came into those canals on Saturdays and

couldn’t go back.
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on Sundays, they collected the fish that gathered
inside those narrow canals and sold it The believers
from the people of Eyla didn’t accept this and they

warned the rest against the bad results of that

cunning trick.
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The people on the village were divided into three
groups. The first group used deceit to catch fish
saying that they caught the fish on Sundays and not
on Saturdays. The second group enjoined what was

good and forbade evil. As for the third group, they

remained silent.
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The believers felt helpless before the persistence of
the unbelievers on disobeying Allah and making
their awful deceitful deeds. The believers told them
that they would no longer live with them. They told
them that they were people of evil and

Allah would punish them.




blas)l Y5b 535 aeim WE Bli> Seledadl Gl
AEE N A ES 555 gas) 1965 (ol
Slal Jasl G & 165 g Wg BISDI L5108

Al e 5de Sliallly dlb

The believers built a high wall between them and
those sinful unbelievers. They decided to worship
Allah and study the Tura peacefully away from them.

They were enjoying worshipping Allah and following

his commands.
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The believers felt that something unusual had

happened to the sinful unbelievers as, suddenly

silence prevailed and no one could hear their noise
which used to reach their ears despite

the high walls.
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They decided to find out what had happened to those

%\\hG\

people who, suddenly, became silent. One of them

made a ladder and climbed on it ... He saw something

incredible. He climbed down quickly and he was not

able to talk.
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All the unbelievers were converted into monkeys.
Allah had converted them into monkeys as
punishment for disobeying Him. They were
crying heartily and after some days, they were

all dead. The believers thanked Allah for

saving them from that severe punishment.



